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VYHLASKA

ministra zahraniénich véei
ze dne 29. prosince 1959

o Umluvé, mezi Ceskoslovenskou republikou a Madarskou lidevou republikou o speluprici na poli
socialni politiky

Dne 30. ledna 1959 byla v Budapesti sjednédna
Umluva mezi Ceskoslovenskou republikou a Madar-
skou lidovou republikou o spoluprdci na poli so-
cilalni politiky.

President republiky Umluvu ratifikoval dne

21. tijna 1959-a ratifikaéni listiny byly vymén&ny
v Praze dne 6. listopadu 1959.

Podle svého ¢ldnku 35 nabyla Umliuva G&innosti
dnem 1. prosince 1959.

Slovenské znéni OUmluvy se vyhladuje soudasnd.

David v. r.

oMLUOVA
mezi Ceskoslovenskou republikou a Madarskon lidovou republikou o spoluprdci na poli seeislni politiky

President CesKoslovenské republiky a Presi-
didlnf rada Mad1irské lidové republiky pfejice si
déle prohloubit a roziffit spolupraci na poli socialnt
.polit_iky v duchu pFatelskych vztahd mezi ob&ma
staty rozhodll se uzavfit tuto Umluvu a za tim tGde-
lem jmenovall svymi zmocnéneci:

president Ceskoslovenské republiky
EvZena Erbana,
pfedsedu Statniho Gfadu socidlniho zabhezpecfenf,
Presididlni rada Madarsks lidove republiky
Odéna Kishazi,
ministra préce,

ktef{ po vyméné& svych plnych moci, které byly
shledany v dobré a nédleZité form#&, dohodli se takto:

1.. Zéasady speluprice
Cldnek 1

Smluvni strany budou spolupracovat na poll
socialni politiky a v jejim rdmci na poli socidlniho
zabezpeceni [pojisténi) k rozvoji socidlnfho po-
kroku v obou stétech, jakoZ i na poli mezindrodnim.

Za tim afelem

a) pfistusné orginy obou smluvnich stran budou
si navzdjem oznamovat pravn{ pfedpisy v obocu
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socialni politiky. zejména v oboru socialniho
zabe:speceni (pojisténi);

o

pudou si mavzdjem poskvtovat statistické ddaije
vhodné pro teoretické zkoumdni otdzek socidlni
politikv a socialniho zabezpecéeni (pojisténi]:

¢) budou podporovat vyménu zkusenosti a vzajem-
né navitévy mezi organy a organizacemi zaby-
vajicimi- se otdzkami socidln{ politiky a social-
niho zabezpeceni {pojiSténi);

d] budou podporovat vzdjemnou zotavnou péci
o deri, mladisivé a pracujict, provddénou pfi-
sludnymi organy:

e) budou speolupracovat na akolech mezindrodni
socialni sluzby, tykajicich se ob&ani smluvnich
stran, jako pfi opatfovédni dokladd, oznamovan{
Gdajl apod.;

f) zabezped{ podle ustanoveni této Omluvy uspo-
kojeni ndrokt pracujicich, jakoZ i jejich rodin-
nych pfisiuinikd ze socidlniho zabezpedeni (po-
jistanil.

Clanek 2

Obfané jedné smluvni strany pracujici, pop¥Fi-
padé zdrZujici se na uzemi druhé smluvni strany,
jakoZ i jejich rodinni p¥isiusnici posuzujf se v oboru
pracovniho prédva, socidlniho zabezpefeni (poijisté-
ni), jakoZ i jinych socidlnich sluZeb a rodinnych
pf{davki, stejnd jako viastni ob&ané, pokud se
v této Umluvé nestanovi jinak; majl stejnd prdva a
povinnosti iako vlastni obfané.

II. Secidlni zahezpeteni (pojisténi)
Hlava 1
Vieabecnd ustanoveni
Clanek 3

1. Tato Umluva se vztahuje na tato odvé&tvi so-
cidlnfho zabezpeden!{ (pojist&nf}, upravenda podle
privnich pfedpistt smluvnich stran:

a} poijisténi pro pt{pad nemoci a matefstvi;

b) zabezpelen{ (poji§téni} ve std®i, invalidit® a
v pitnadé dmrti, véetné zabezpedeni (poji§tdni)
v pfipadé& pracovniho iirazu a nemoci z povo-
ldni (déle Jen ,.dlchodové zabezpedeni“].

2. Ustanoven{ této Umluvy se vsak nevztahuif
na socidlni zabezpecenf p¥islusnik ozbrojenvch sil
z povoldni.

Clanek 4

1. Pfi provadéni této Umluvy se pouziie prav-
nich pfedpisi o socidinim zabezpedeni (pojisténi)
té smluvni strany, na jejimZ azemi pracujici vyko-
nava &innost roziiodnou pro jeho socidlni zabezpe-
ceni (pojisténi].

2. Z ustanovenf uvedeného v odstavci 1 tohoto
¢ldnku plati tyto vyiimky:

a) zameéstnanci podniku se siclem na tzemi jedné
smluvni strany, ktefi byli vystdni k vykonu
price pfechodné na uzemi druhé smluvni stra-
ny, podléhaji naddle prdvnim piedpisim o so-
cidlnim zabezpeceni pojist&ni} té smluvni stra-
ny. na jejimZ Gzemi je sidlo podniku:

b} zameéstnanci dopravnich a pfepravnich podni-
kd, véetné zameéstnanci letecké a lodni dopravy
a poSty, jakoZ i zameéstnanci orgdnd kontrolu-
jicich styk mezi obéma stdty podléhaji pravnim
pfedpisim o socidinim zabezpeceni (pojisténi)
té smluvn{ strany, na jejimZ dGzemi je sidlo je-
jich podniku anebo orgdnu.

3. Nepracujfc{ diichodci podléhaji pravnim pted-
pisim o zabezpefeni v nemoci a v matefstvi té
smluvn{ strany, jejiZ pfislusn¢ organ jim poskytuje
dichod; pobird-li diichodce diichod od piisiuinych
orgdnit obou smliuvnich stran, vztahuj{ se na né&j
pravni predpisy o zabezpefeni v nemoci a matefstvi
jen té smluvni sirany, na jejimZ dzemi mé stalé
bydlisté.

Clanek 5

1. Je-li obéan jedné smiuvnf strany v pracovnim
poméru u viastniho dipiomatického nebo konzular-
niho zastupitelského dfadu nebo u jejich vedou-
cich, ¢lenQt a ostarnich zaméstnancd, platf pro néj
pravni ptedpisy o socidinim zabezpelent (pojisténi)
smliuvni strany udrzujici tvto Gfady na Gzemi druhé
smluvnf strany, nema-li trvalé byvdlist& na uzemi,
kde tyto uFady pisobi. '

2. Neni-lf zamésstnanec diplomatického nebo
konzuldrniho zastupitelského dradu nebo jejich ve-
doucich, &lentt a ostatnich zaméstnanci ob&anem
smluvn{ strany udrujici tyto diady, anebo je sice
jejim obdanem, ale ma trvalé bvdli§t® na dzemf,
kde tyto ufady plUsobi, plati ustanoveni ¢&ldnku 4
odstavce 1.

Clanek 6
P¥islusné astiedni orgdny smluvnich stran se
mohou dohodnout. Ze socidlni zabezpeéeni [poji3-
téni) jednotlivych zviadst& vymezenych skupin pra-
cujicich a diichodcd upravi odchylné& od ustanovent
¢lankd 4 a 5.

Clanek-7

1. Pfi posuzovani ndroku na davky socidiniho
zabezpefeni (pojiténi] a pfi urcovéani jejich vyse
zapoéitdvaji se doby zaméstndni (pojist&nf] a doby
{im na rovedi postavené, ziskané na dzemi obou
smjuvnich siran.

2. Ustancven! odstavce 1 se nepouZije pii posu-
zovani naroku rna davky. na které je narok jen podie
prdavnich pfedpis jedné smluvni strany.

3. Krvje-li se doba zaméstnani [povinného po-
jisténi), ziskand podle pravnich pfedpisd jedré
smluvni stranv, s dobou dobrovsiného pojiSt&ni po-
dle pravnich pPedpisi druhé smluvni strany, pfihiizf
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se jen k dob& zaméstnani (povinného pojisteni).
Kryje-li se doba zaméstnani (pojisténi), ziskand po-
die pravnich pfedpisfi jedné smluvni strany, s do-
bou postavenou ji na roven podle pravnich pfedpisi
druhé smluvni-strany, pfihlédne se jen k dobé za-
mésinani (pojisténi). :

4. Ndroky a davky ze socidlniho zabezpelen
iedné smluvni strany naleZejici obanam této smiuv-
ni strany na zdklad® dob zaméstndni a dob posta-
venych jim na rovefi, ziskanych na duzemi tfetiho
stétu, obcanim druhé smluvni strany nendleZejt.

Clanek 8

1. Z4vist-li podle prdvnich pfedpisi nékteré ze
smluvnich stran vznik, trvani a obnoveni narokd
nebo vy3e davky na pobytu na vlastnim izemi, klade
se pobyt na uzemi druhé smluvni strany na roveni
pobytu na vlastnii dzemi.

2. Ustanoveni odstavce 1 se pouZije i pro vy-
platu davek dichodového zabezpedeni nebo jinych
penéZitych ddvek, jestlife opravnény presidlil na
Gzem{ druhé smluvn{ strany.

3. PIfsludny orgén jedné smiuvni strany vypldci
obfanim druhé smiuvni strany, zdrZujicim se v tife-
tim stat&, davky socidiniho zabezpe&eni {pojisténi),
na které majf tito ob&ané vl nému ndrok, za stej-
nych podminek, jako by 5lo o jeji vlastni ob&any.

Clanek 9

Pravnich pfedpisi jedné smluvni strany, podle
nichZ pfizndnf nebo vyplata davek socidlniho za-
bezpeceni {pojiitdni] se omezuje, poptipadé odpo-
¢iva, pouZije se také tehdy, jestliZe okolnosti roz-
hodne pro takové omezeni, popfipads odpodivani
vyplaty davky nastaly na tGzemi druhé smiuvni
strany.

Hlava 2
PojiSténi pro pfipad nemoci a matefstvi
Clanek 10

1. Pené&Zité ddvky pojisténi pro pffpad nemoci
a matefstvi poskytuje podle svych prdavnich pred-
Pisd a na svij aéet orgdn socidlniho zabezpecdeni
{pojisténi), u kterého je oprdvnénd osoba pojisténa
v dob& vzniku néroku na tyto ddvky, popfipadé
u kterého byla pojistsna naposledy.

2. ZdrZuje-li se opravnénd osoba v dobs, kdy
rp& narok na davky podle pfedchoziho odstavce, na
uzemi druhé smluvnf strany, maZe organ socidiniho
2zabezpedens (pojisténi), ktery je povinen poskyto-
vat ddvku, povéfit vyplatou davky orgdn socidlniho
zabezpefeni (pojisténi) této druhé smluvni strany.
Takto provedené vyplaty nahradi organ socidlniho
zabezpecen!{ (pojisténi}, ktery je povinen -poskyto-
vat davku.

Clanek 11

1. Osobédm, které maif trvalé bydli3t& na dzemi
jedné smluvni strany a pracujl na tzemi druhe
smluvni strany, poskytuje vécné dévky pojistdni pro
piipad nemoci a matefstvi (preventivni a lédebnou
péci) v prvé fadé organ pfisludny podle jejich byd-
1ist& a v nutnych plipadech orgén pfislusSny podle
jejich pracovisté. Rodinnym pEisivsnikdm t&chto
Gsob poskytne vécné ddvky pojistdni pro pfipad ne-
moci a matefstvi (preventivni a lé¢ebnou pééi) or-
gén prislusn¢y podle jejich bydlista.

2. ObCantm jedné smluvn{ strany, ktef{ se pra-
chodné zdrzuji na tzemi druhé smiuvni strany, p¥i-
studny orgdn této smluvni strany poskytne v neod-
kladnych pFipadech nezbytnou lédebnou pé&i. Tento
orgdn poskytne na poZddani piislusného organu
i lecebnou péci nad uvedeny rdmec.

3. Nepracujicim dichodcim — v&etné osob uve-
denych v ¢ldnku 14 — jakoz i jejich rodinnym pfi-
slusnikiim poskytne v&cné davky v nermoci a ma-
tef'stvi (preventivni a léebnou péci) organ pFisius-
ny podle jejich bydlists.

4. Podminky a zplsob poskytovani vécnych d4-
vek [preventivni a léfebné péce) podle ustanoveni
tohoto &ldnku upravi zvid§tni dohedou dstfedni or-
gany smluvnich stran, uréené na zaklad& &lanku 30.
V rédmci této dohody nutno upravit i Ghradu naklad
ustavniho o3etFovdn{ {nemocniéntho, sanatornfho a
lazeriského 1é¢eni}, jakoZ i nakladrajdich lédebnych
pomiicek.

HElava 3
Diichodové zabezpeteni
Clanek 12

1. Nérok na dévky diichodového zabezpedeni
posuzujl pFfislusné organy smluvnich stran podle
prédvnich pfedpistt pro né platnych s pFihiédnutim
k ustanoveni ¢&lanku 7, a jsou-li u opravnéného
splnény vSechny podminky nédroku, vymeér{ davku
se zfetelem na délku doby zaméstndn{ (pojist&nf{)
ziskané na obou uzemich. P¥islusny organ kazdé
Z obou smluvnich stran je povinen vypldcet oprdv-
nénému pomeérnou ¢ast davky, pfipadajici na dobu
zaméstnanl (pojisténi}, ziskanou na jeho uzemi.

2. Spiffuje-li oprédvnény i pfi séitani doby ziska-
né na udzemi obou smluvnich stran podminky né-
roku, stanovené pravnimi pfedpisy jen jedné smiluv-
ni strany, poskytne pfisludny organ této smluvni
strany opravn&nému C¢dst davky na né&j pfipadajici
podle odstavce 1. Splni-li Zadate! pozdé&ji podminky
niaroku podle prdavnich pfedpist druhé smluvni
strany, vySe d&vky dichodového zabezpedeni se
urd¢l znovu podle ustanoveni odstavce 1:

3. Je-li soulet dilCich ddvek, které maji vypléa-
cet pfisluiné orgdny obou smiuvnich stran podle
ustanoveni odstavce 1, niZ$i nez nejniZs{ ddvka du-
chodového zabezpe€eni, stanovend prdvnimi pted-
pisy smluvni strany pfislu$né podle bydlist& oprdv-
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n&ného, ndle#{ oprdvnénému doplndk ve vysi roz-
dilu. Doplagk vyplact oprdvnénému organ piisludny
podle bydlisté.

4. Je-li soucet dii¢ich déavek, které maji vypla-
cet pifsluiné orgdny obou smluvnich stran podle
ustanoven{ odstavce 1, popfipadé ¢dstka davky, sta-
novena podle odstavce 2. niZs[ neZ Cdstka, kierd by
nilefela opravnéné oscbé& poate privnich predpist
jedné smluvni strany jen na zdklad® doby ziskané
v zamdstndni (pojisténi) na uzemi této smluvni
sirany, piisluSny orgdn této smluvn{ strany doplni
jim vypldcencu &ist dichodu na tuto &astku.

5. Je-li doba, ztrdvend v zaméstnini Skodlivém
zdravi nebo v zaméstnani konaném za téZkych pod-
minek, spojena s vghodami pro oprdavnéného podle
pravnich pfedpisti platnych' pro piisludny ovgdn,
ktery séitd pojistné doby podle odstavce 1, zapo-
&itava se téZ doba ztrdvend v takovém zaméstnani
na uzemi druhé smiuvuf strany jako doba zvyhod-
néna.

6. Nedosahuje-li doba zaméstndni {pojisténi},
ziskand podle priavnich pfedpisl jedné smiuvn{
strany Sest mésicl, neni ndrok viéi pFisludnému
orgdnu této smluvni strany. P¥islusny orgédn druhé
smluvnf strany z tohoto divodu nekratf ddavku j{m
vypldcenou.

Clanek 13

Ziska-li poZivatel didchodu novou dobu zamést-
nan{ (pojisténi] u piislusného organu kterékoll
smluvnf strany a #id&-ii o Gdpravu ddvky se zfetelem
na tuto dobu, opakuje se postup stanoveny v &lan-
ku 12,

Clanek 14

1. Dévky z dichodového zabezpedeni vojen-
skych a vdleénych poskozencd, ob&t{ boji za osvo-
bozeni a fasistické perzekuce, osobni dlchody za
mimofddné zdsluhy a socidlni dichody, vypldcené
na zdklad® pot¥ebnosti, pFizndvaji a vyplaceil pif-
sludné orgény smluvnich stran podle pravnich pfed-
pisii pro n# piatnych,

2. Pokud v jednom ze smluvnich statd jsou
anebo byly poskytovdny nad ramec viecbecného so-
cidlnfho zabezpeden{ {pojiitén{) dichody nebo jiné
- pené%ité davky, zaklddajicf se na &lenstvi v penzif-
nich tstavech {fondech}, nebo na smlouvédch tohota
druhu souvise)icich se sluZebnim pomérem, plizna-
va a vyplaci tyto davky piisludny orgén této smluvni
strany podle pravnich piedpisii pro néj platnfch.

Clének 15

1. Davky v pifpad& pracovnfho (razu nebo ne-
moci z povoléni je povinen poskytovat podle prév-
nich pPedpist pro n&j plaingch se zapoltenim dob
zamé&stndni (pojisténi), ziskanych na uzemi obou
smluvnich stran, prisluiny organ té smiuvni strany,
jejiZ pravni pFedpisy o socialnimn zabezpeteni {po-

jisténi} se vztahovaly na oprdvné&ného v dobé pra-
covniho drazu, popPipad& v dobé vzniku nemoci
z povoldni. Pracoval-li pojiit¥nec na tzemi obou
smluvnich stran v zaméstnani vystaveném $kocdli-
vému pasobeni. vyvolavajicimu nékterou nemoc
z povolani, je povinen poskytnout davku piislusny
orgdn té smiuvni strany jejiZ pravnf{ pfedpisy o so-
cidlnim zabezpedlen! {pojisténi} se na opravn&ného
vztahovaly v dobg&, kdy naposledy v takovém za-
méstndn{ pracoval.

2. Nastane-li u pracujiciho, ktery ma sniZenou
pracovni schopnost v disledku pracovniho trazu
nebo nemoci z povoldni, dalsi pokles pracovaf
schopnosti nasledkem nového pracovniho f(razu
nebo jiné nemoci z povoléni, je povinen poskytnout
ddvku se zfetelem na celkové sniZenf pracovn{
schopnosti piisluiny organ té smluvni strany, jejiZ
pravni pfedpisy o socidlnim zabezpeden{ (pojisténi}
s na oprdvnéného vztahovaly v dobé tohoto dal-
iiha snfZeni pracovni schopnosti. Nedosahoval-li by
dlchod, ktery by se mél takto stanovit, v,se dicho-
du d¥fve pfiznaného, bude dosavadni didchod vy-
placen i nadale.

3. Dojde-li pro zhorsSeni zdravotniho stavu
k dal$imu poklesu pracovn{ schopnesti zplisobené-
mu pracovnim urazem nebo nemoci z povoldn{, ani2
by bylo dos$lo k novému pracovnimu lrazu nebo ne-
moci z povolani, fe povinen provést zménu vyse
dichodu organ, ktery diichod vyplédct, a to i tehdy,
jestliZfe v dobs, kdy zhorSenf stavu nastalo, se na
oprdvnénsho vztahovaly pravni predpisy o socidl-
nim zabezpeden{ {pojiit&ni} druhé smluvni strany.

Clanek 16

Pffsluinéd dstfedn! orgdny smluvnich. stran se
mohou dohodnout, Ze rozhodnut{ pfisluiného orgs-
nu jedné ze smluvnich stran o Invalidité {sniZent

. pracovni schopnosti) a jejim stupni je zdvazneé i pro

pitsludny orgén druhé smluvni strany.

Clanek 17

Vymétuji-li se ddvky dichodového zabezpedani
z primé&rného vydélku dosaZeného v uréité dob# za-
méstndni {pojisténi), vypolitdva se primérny vydé-
lek podle prdvnich pfedpisi té smluvni strany, je-
jiz organ davku pfizndvd, z vydélkd dosaZenych
v rozhodné dobé& na dzemi obou smluvnich stran.

III. Rodinné p¥idavky
Clanek 18
1. Rodinné piidavky poskytuje podle svych

pravnich predpistt a na sviij ulet p¥isludny orgdn té
smluvni strany, na jejimZ azemi bydli dité oprav-

néné osoby.

2. Presidli-li dit&. na néz naleze]'i_ rodinné pii-
davky, na uzemi druhé smluvni strany, zastavi se
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vyplata rodinnych pfidavkG od prvého dne mésice
nasledujiciho po dni pFesidleni a pfislusny orgdn
této druhé smluvni strany bude poskytovat rodinné
pfidavky podle svych prdvnich predpisii a na svij
udet.

3. Na déti zaméstnanci, ktef{ bydli v pohranic¢-
nim dzem! jednoho stdtu a kte®f pracuj{ v pohra-
niénim dzem{ stdtu druhého, poskytuje rodinné pii-
davky podle svfch priavnich pfedpisi a na sviij
tdet pffslusny orgdn smluvni strany, na jejimZ
uzemi zaméstnanec pracuje.

4. PP rozhodovédni o pfizndni rodinnych pfFi-
davki a pfi stanoveni jejich vySe piihlédne pii-
slusny organ k vydélku, pfijmu a majetku na dzem{
‘obou smluvnich stran.

IV, Socidlni pége
Clanek 19

1. Obéanim jedné smluvni strany, kteff maj
stdlé bydlistd na tzemi druhé smluvni sirany, po-
skytujl pfisludné orgdny této smluvni strany social-
ni péci a pomoc {hmotnou pedporu, umisténi v do-
movech apod.] za stejnfch podminek a ve stejném
rozsahu jako vlastnim ob¢andm.

2. Smluvn{ strany nebudou navzdjem poZadovat
dhradu ndkladQ na socidlni pédi poskytnutou podle
odstavce 1, Uhradu nakladii mo#no v$ak pozadovar
od osob, kterym byla péde poskytnuta, nebo od pri-
sludnfkd jejich rodiny, kteff jsou povinni poskyto-
vat jim vyZivu.

V. Spole#na ustanoveni
Clanek 20

1. Organy sociilniho zabezpeden{ (pojisténi)
I ostatni pfisluiné organy obou smluvnich stran
poskytuji si pfi provadéni této Umluvy navzijem
pomoc ve stejném rozsahu, jako by 3lo o provadéni
vlastnich pravnich pfedpisii o socidlni politice.

2. Z4dosti 0 ddvky a jind podéni (opravné pro-
stfedky. atd.) je moZno podat u piisluiného orgénu
kterékoli smluvni strany. Z&dost podana u pfislus-
ného argdnu. Jedné smluvni strany se povazZuje za
soufasné podanou i u druhé strany.

3. Je-lt pri uplatnéni nebo uréeni naroki. podle
této Umluvy nebo pro vyplatu ddvek tfeba lékafské
prohlidky ddastnika zdrzujiciho se na dzem{ druhé
smluvni strany, potvrzen{ o #iti nebo zjist&n{ jinych
tidaji nebo objasnénf okolnosts, vykona 3etfeni{ or-
8én prislusny podle mista pobytu na poZddan{ orgd-
nu, povinného stanovit nebo vypldcet davku, a vy-
sledky Setfeni, poptipadé zjistzné udaje ozndmi
orgénu, ktery o na poZadal.

4. Na Zddost organu sociilniho zabezpeden{
(pojisténi) jecné smluvnf strany jedna orgdn social-
niko zabezpedeni (pojist&ni) jako zmocnénec za
ulelem uplatnénf a vymahani pohledivek vyplyva-

jicich z pravnich pFedpisi o socidlnim zabezpedent
i pojisténi), které si Zddajici orgdn pkeje uplatnit
proti fyzické nebo pravnické osobg, jejiZ bydlsts,
popripadé sidlo je na tzemi druhé smluvni strany.

S. Smluvni strany nebudou navzajem uplatiiovat
naroky na uhradu ndkladi éinnosti nebo sluzeb ko-
nanych podle tohoto Cldnku.

Clének 21

Pisemny styk mezi pfislusnymi orgday, jako#
i styk se zucastnénymi osobami v souvisiosti
s Umluvou provadi se v kterémkoli ifednim jazpku
smluvnich stran.

Clanek 22

P¥fslusné dst¥edni orgdny obou smluvnich stran
— aby se uleh¢ilo provadsni téro Umluvy — oznadi
na svém lzemi orgdny, které posuzujl 24dosti o dav-
kv zaslané pfisluinymi organy druhé smluvni stra-
ny, popffpad& oznamujf tdaje, obstardvaji potvrzeni
a doklady potfebné pro posouzen! ndrok#. na davky
nebo pro jejich vyplatu.

Cléanek 23

Diplomatickfm a konzuldrnfm dfadim obou
smluvnich stran ndleZ{ pravo zastupovat bez zvlast-
n{ piné moci ob&any svého stdtu — neustanovi-li si
jiného zmocnénce — ve vSech zdleZitostech vypiyg-
vajicich z této Umluvy a souvisejicich s jejim pro-
vidénim a jednat jejich jménem pied Gfady, orgdny
socidlniho zabezpe&en! (poji§tsni) a ostatnimi or-
gany druhé smiuvn{ strany.

Clanek 24

Spory, které by vznikly pfi provadéni této
Umluvy, rozhodnou piislusné tstfednf orgdny obou
smluvnich stran vzidjemnou dohodou v pisemném
styku nebo v odborné komisi ustanovené na pod-
klad& parity.

Clanek 25

1. Neni-l nérok oprdvnéného na davku dicho-
dového zabezpedeni nebo na jiné davky sporny, je-ii
vSak sporné, ktery orgdn socidlnfho  zabezpedeni
[pojistsni) je povinen pPiznat ddvku, neho v jakém
poméru zatdZuje vyplata dévek piislusné orgéanv,
ndleZi oprdvnénému zédloha aZ do rozhodnuti sporu
podle ¢lanku 24. Zalohu ve vysi té Gdsti davky, kte-
rou mecZno uréit, stanovi a vypldci podle predpisit
pro né&j platnych pFislusny organ socidlniho zabez-
pe€en{ (pojisténi} té smliuvni strany, na jefimZ
tzemi opravnény pobyva.

2. Orgdn socidlnftho zabezpedenf (pojiSténi)

druhé smluvni strany je povinen uhradit zilohu
vyplacenou podle odstavce 1 vyplacejicimu organu
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v poméry, v jakém pljde vyplata ddvky k jeho tiZi
podle rozhodnuti vydaného podle ustanoveni &lan-
ku 24.

3. Je-li zdloha vy33f neZ davka, kterd ndlezf od
orgdnii socidiniho zabezpedeni |(pojiSténi} obou
smluvnich stran, mohou tyto orgédny srdiet pfepla-
tek z &astek davky jimi vyplacenych. Uhrn srdzek
nesm{ pfesahovat 20 % vypldcenych Castek.

Clanek 28

Orgdn socialniho zabezpedeni {pojistdni) jedné
smluvn{ strany maZe zmocnit orgdn druhé smluvnf
strany, aby na jeho vroub vyplatil stanovenou zélohu
na davku opriavnénému, ktery se zdrZuje na Gzemi
druhé smluvni strany a kterému néleZ{ od orgédnu
socidlniho zabezpedeni ({pojist&ni) zmociujict
smluvni strany davky dichodového zabezpefeni
nebo jiné penézité dévky.

Clanek 27

Podani, spisy a doklady, kterych je tfeba pro
uplatnéni priv podle této Omluvy, jsou osvobozeny
od viech poplatkl. Tyto pisemnosti nepotfebuji ové-
feni diplomatickymi nebo konzuldrnimi organy.

Clanek 28

Na poukazy penéz na Uzemf druhé smluvni
strany, vyplyvajici z provadni féto OUmluvy, vzta-
huji se ustanoveni dohody o neobchodnich platech
platné mezi smluvnimi stranami v dobé& poukazu.

Clanek 29

1.. Opatfeni, kterych je t¥eba k provadani této
Umluvy, uéini pifslusné tstfedni orgénv obou
smluvnich stran. Tyto provddéci pledpisy si uve-
dené organy navzajem oznami.

2. UstFedni orgény, uvedené v odstavci 1 budon
v trvalém pfimén styku a podle potfeby se budou
uskutec€iiovat schizky jejich pfedstaviteldG za ule-
lem projedndni jednotlivych otazek, které souvisejl
s provadénim Umiuvy, a za adelem organizovani
vzdjemné vymény zkudenosti na poli socialni poli-
tiky. Tyto schiizky pfedstaviteld pFisluinych orgénd
obou smiuvnich stran budou se uskuteéiiovat stii-
davd na uzem{ cbou smluvnich stran.

Clanek 30

Obé smluvni strany oznamil si po nabytf ufin-
nosti této Umluvy, které tstFedni orgdny {sou p¥t-
siusné k provadéni Umluvy, a budou si bez prodleni
oznamovat vsechny zmény, které v budoucnost na-
stanou v tomto sméru.

Clanek 31

Tato Umluva plati téZ pro pravni pfedpisy, kte-
rymi v budoucnaos:ii smiuvni strany zméni nebo do-
plni pravni predpisy tykajici se otdzek upravenych
touto Umluvou.

Clanek 32

Obé smluvni strany budou provadét tuto Omlu-
vu v Gzké spolupraci s odborovymi organizacemi.

VI. Ustanoveni pifechodnd a zavéretnd
Clanek 33

1. Ustanoveni této Umluvy se pouzije i na ddvky
dGchodového zabeznefeni, na né% vznik! ndrok pied
jeji Géinnosti.

2. Pi{ provadéni této Umluvy'se pfihliZi i k do-
bam zamdstndni | pqjisténi} a k dobam postavenym
jim na roveii, ziskanym pied jejl acinnosti.

ldnek 34

1. Doby zaméstnani (pojiSténi) a doby posta-
vené jim na rovei — v&etn& dob, na nichZ se za-
klddaji ddvky uvedené v &ldnku 14 odstavel 2 —
ziskané pPede dnem podpisu Umiuvy, povaZujl se
za doby ziskané podle pravnich predpisi té smiuvni
strany, na jejimZ dzemi mé&la osoba, které ndleZl
narok- na davky dlichodového zabezpedeni, v den
podpisu trvalé bydliste.

2. Davky dGchodového zabezpegeni -~ véetné
ddvek uvedenvch v &lanku 14 odstavci 2 — na néZ.
vznikl narok prede dnem podpisu Umluvy, stanovf
a vypldci za podminek a ve vy3t podle pravnich
oPedpisit pro ndj platnych orgdn socidiniho zabez-
pedeni [pojisténi) té smiuvn{ strany, na jej{imzZ uze-
mi mél opravnény v den podpisu trvalé bydlist& To
plati i tehdy, jestliZe orgdn socidlnfho zaBezpeceni
{pojisteni) druhé smluvni strany stanovil opravné-
nému davku jesté pfed Ginnost! Umluvy. Byl-1i di-
chod pfiznan a vyplacen jiZ pfed G&nnostf Umluvy
orgduem pfisluinym podle Umluvy, bude se nadale
vyplacet beze zmeény.

3. Do jednoho mBsice po G&innosti této Umluvy
odevzdaji si obé strany navzdjem seznamy dlchodi
pfiznangch a vyplacenvch pied Géinnostt OUmluvy
do druhého st&tu. kieré md vypldcet podle ustano-
veni odstavce 2 orgdn pPisiudny podle dichodcova
bydlists. Je-1i dosavadni dfiched uvedeny v seznamu
vy33i neZ diichod. ktery by pfislusel oprdvné&nému
podle ustanoveni této Umluvy, bude pfFejimaijfci
smliuvni strana vypldcet dichod i nadéle v dosa-
vadni vysi.

4, Smluvni strany nebudou navzdjem poZadovat
nahradu z divodu zapodteni doby zamé&stndn! (no-
jisténi), vyméfeni a vypléceni dichedi podle usta-
noveni tohoto &idnku.
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Clanek 33

1. Tato Umluva podléha ratifikaci. Vyma&na ra-
rifikaCnich listin bude v Praze v dobé co nejkratsi.
Umluva nabude a&innosti prvym dnem mésice ndsle-
dujictho po vymané ratifikaCnich listin.

2. Umluva zastdva v platnosti pét rokd ode dne
nabytf dcéinnosti a jeji platnost se prodluZuje vidy
o pét let, nevypovi-li jl jedna ze smluvnich stran
nejméné jeden rok pifed uplynutim doby platnosti.

3. Dojde-1l k v¢povédi Umluvy, zdstavajl nadaie
v platnosti jeji ustanoveni, pokud jde o dévky di-

Dédno v Budapesti dne 30. ledna 1959.

Z plné moci
presidenta Ceskoslovenské repubiiky

Evien Erban v, r.

chodového zabezpelsni pfiznané do dne skoulent
jejl platnosti, jakoZ i ustanoven{ ¢lanku 34.

Clanek 36

Tato Umluva byla sepsana ve dvou plvodnich
vyhotovenich, kaZdé v jazyku slovenském a madar-
ském, pfitem2 ob& znéni maji stejnou platnost.

Na dikaz toho zmocnénci jmenovani pro tento
ucel podepsali tuto Umluvu a opatfili ji svou pedeti.

Z plné moci
Presididini rady Madarské lidové republiky
Odén Kishazi v. r.
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VYHLASKA

ministra zahranitnich véci

ze dne 8. Gnora 1960

o Umluvé mezi viaden Ceskoslovenské republiky a viddou Bulharské lidové republiky o spolupréci
v oblasti zdravotnictvi, podepsané v Sofii dne 19. z4ff 1959

Dne 19. za#{ 1959 byla v Sofii podepsana Umluva
mezi viddou Ceskoslovenské republiky a viddou
Bulharské lidové repubiiky o spoluprédci v oblasti
zdravotnictvt,

Vldda Ceskoslovenské republiky Umluvu schvé-
lila dne 13. listopadu 1959 a tcto schvdlen{ bylo

sdéleno nétou ze dne 2. prosince 1859. Schvéleng
Umluvy viddou Bulharské lidové republiky bylo sdé-
leno notou ze dne 23. prosince 1959.

Podle svého ¢élanku 12 Umluva nabyla platnosti
dnem 23. prosince 1938.

Ceské znéni Umluvy se vyhlasuje soudasns.

David v. r.

oMLUVA

mezi vlidou Ceskoslovenské republiky a viddon Bulharské lidové republiky o spolupraci v ablasti
zdravotnictvi

vVidda Ceskoslovenské republiky a vidda Bul-
hdrské lidové republiky, vedeny pfanim rozSifit a
upevnit préatelské vztahy mezi narody obou zemi
16% spolupraci v oboru zdravotnictvi a lékaPské
védy, se rozhodly uzavFit Umluvu o spolupraici
v oblasti zdravotnictvi a za tim tdelem jmenovaly
svymi zmocnénci:

vi4da Ceskoslovenské republiky
dr. Jcsefa Plojhara
ministra zdravotnictvi

vidda Bulharské lidové republiky

dr. Petra Kolarova
ministra zdravotnictvi a socidlnf péce,

teff vyménivie si plné moci a shiedavie je v po-
Fadku a néleZité formé, se shodli na tomto:

Clanek 1

Smluvni strany budou podporovat a rozviiet
spolupraci a budou si poskytovat vzdjemnou pomoc
na viech dsecich a ve viech otdzkach zdravotnictv{
a lékafské védy tak, aby tato spoluprédce pfispivala
k stdlému zlepSovdni zdravotniho stavu lidu chou
zemi.

Clanek 2

1. Smluvn{ strany si budou vymé&iiovat plény
védeckého vyzkumu ze viech obord lékarfské védy
a informace o vysledcich védeckych vyzkumnych
praci se zfetelem na moZnost vzdjemné koordinace
védeckého vyzkumu.

2. Smluvni strany si budou vyméiiovat plany a
programy lékaifskych sjezdd a konferenci{ a vza-
jemné umoZni na nich u&ast vddeckym pracovni-
kdm.

Clanek 3 -

1. Smluvni strany -budou podporovat rozvoj p¥i-
mé spoluprdce mezi védeckymi vyzkumnymi lékai-
zkymi dstavy obou zemi. Tato spoluprice bude spo-
¢ivat zejména v navazovdni pFim¢ch stykd mezi
pracovniky téchto ustavd, ve vyméné pldnd védec-
kého vyzkumau, ve vymeéné v8deckych praci a jinyrh
védeckych informaci, v provddén{ spolefného vy-
zkumu, jakoZ i ve vzdjemném vysilani védeckych
pracovnika.

2, Smluvni strany budou podporovat rozvoj
snoluprdce v oblasti lékaFského tisku a ddast vé-
deckych pracovnik( druhé strany na préci redakc-
nich rad lékafskych &asopist.

3. Smluvn{ strany budou podporovat rozvoj spo-
luprice mezi vysokymi lékafskymi 3kolami podle
dohody o kulturnich a osvstovych stycich, uzaviené
dne 20. ¢ervna 1947 mezi obdma zemémi.

Clanek 4

Pi#islusné organy smluvnich stran si budou vy-
mé#iovat zkugenosti o prevenci riznych nemoci, ja-
koZ i o organizaci 1éZebné preventivni péce o oby-
vatelstvo.

Clének 5

1. Smluvni stranv budou umoZiiovat Gstavni lé-
Lenl ve svych zdravotnickych zaiizenich nemoc-
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nym druhé strany, kter¢m nemiiZe byt poskytnuto
potfebné léceni ve viastni zemi.

2. Kazda smluvnf strana zajisti ob&anim druhé
strany, kteff{ se nachézejf na jejim dzemi, pff nah-
lych onemocnénich nezbytné léfeni. Podrobnosti,
zejména rozsah a podminky budou stanoveny
v dvoustrannych roénich plénech sjednanych podle
¢lanku 10.

Clanek 6

PEislusné orgdny smiuvnich stran se budou ne-
prodlené informovat o vzniku karanténnich infekd-
nich onemocnéni na svy¥ch pozemnich, voednich a
vzdudnych tratich, po nichZ se pfepravuji cestujici
nebo naklad druhé strany.

Clének 7

Smluvni strany budou roz§ifovat spoluprici
v oblasti zdravotnické csvéty mezi obyvatelstvem.

Clanek 8

Za ucéelem poskytovani védecké a praktické po-
moci, jakeZ i za déelem vymeény zkuSenost! hudou
smluvni strany navzdjem vysilat zdravotnické pra-
covniky.

Clének 9

PfisluSné orginy smluvnich stran si budou vy-
méfiovat rdzny materidl o organizaci, pldnovani a
tizeni zdravotnictvi, informace o zdravotnickfch za-
kKonech, uddaje o zdravotnické statistice, vddecke
prace, monografie a lékaiské Gasopisy, védeckou
dckumentaci, léka¥ské filmy, kmeny rfiznych bak-
terif a vird, vzorky lédiv a vyrobkil zdravotnického
pramyslu a jiny materisl.

Clanek 10

K provadén{ této Umluvy ministerstvo zdravo:-
nictvi Ceskoslovenské republiky a ministerstvo

V Sofii dne 19. zaF{ 1959,

Za vladu
Ceskoslovenské republiky

dr. Plojhar v. .

zdravotnictv{ a socidlnf péce Bulharské lidové re-
publiky sjednaji kaZdorocne konkréwni pldn spolu-
prace a vzdjemné pomoci.

Clanek 11

Smluvni strany hradi nadklady spojené s prova-
dénim této Umluvy na zédklad¥ t&chto zdsad:

1. Niklady spojené s vysildnim zdravotnickych
pracovniki hradf strana, v jejiZ prosp&ch jsou vy-
silani. .

2. P¥i vzajemném vysilanf odbornikd na sjezdy
a konference na oficidlni pozvdni nékteré ze smluv-
nich stran, jakoZ i p¥i vfémeéné zdravotnickych pra-
covnikii na zdkladé vzdjemnosti hradf viechny na-
klady spojené s pobytem téchto osob ve své zemi
pEijimajict strana. Vysilajici strana hradi vydaje na
jfzdné téchto osob do mista uréen{ a zpét a drobné
osobni vydaie.

3. Veskeré ndklady spojené s lé¢enim nemoc-
nych. podle &ldnku 5, bod 1 nese strana vysilajicl.

4. Léceni nemocnych podle ¢éldnku 5, bodu 2
je bezplatné.

5. Tiskoviny, vzorky, védeckd dokumentace a
jiny obdobny materiil jsou vyméfiovany zpravidla
bezplatné; o0 pfipadné nahrads se obd strany zviast
dohodnou.

6. Vzdjemné vyudltovani bude provadéno podle
platebni dohody, kterd v té dobé bude mezi smiuv-
nimi stranami prdvé platna.

Clanek 12

Tato Umluva se uzavird na dobu pé&ti let a jejf
platnost se prodluZuje vZdy na daliich pét let, ne-
projevi-li jedna ze smluvnich stran Sest mssici pfed
uplynutim jeji platnosti pfani {{ vypovedst.

Tato Umluva podléhd schvdleni{ podle vnitro-
statnich predpisd kaZdé ze smluvnich stran a nas
bude dfinnosti dnem vymény nét o jejim schvdaleni.

Sepsano ve dvou vyhotovenich, kazdé v jazyce
€eském a bulharském, pficemZ ob& znéni majl stej«
nou platnost.

Za vladu
Bulharské lidové republiky

dr. Kolarov v. r.
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VYHLASKA

ministra zahrani&nich véci

z2 dne 8. dnora 1960

o Donod# mezi Ceskoslovenskou republikou a Siednocenou arabskou republikou o leteckych sluzbdch,
podepsané v Praze dne 14. srpna 1959

Dne 14. srpna 1939 byia v Praze podepséna
Dohoda mezi Ceskoslovenskou republikou a Sjedno-
cenou arabskou republikou o leteckych sluZbach.

vidda Ceskoslovenské republiky Dohodu schva-
lila ane 7, fijna 19592, Schvaleni dohody piisludnymi
organy Sjednocené arabské republiky bylo sdé&leno

notou ze dne 14. za¥i 1959 a jeji schvaleni viddou
Ceskoslovenské republiky nétou ze dne 25. f{ina
1959.

Podle svého &lanku XVII Dohoda nabyla plat-
nosti dnem 25. fijna 1958.

Ceské znéni Dokody se vyhlasSuje soucasné.

David v. r.

DOHODA
mezl Ceskoslovenskou republikou a Sjednocenou arabskou republikou o leteckych sluXhach

Viada Ceskoslovenské republiky a vldda Sjed-
rocené arabské republiky

vedeny snahou podporovat pravidelnou civilni
leteckou dopravu mezi tEmito zemd&mi

se dohodly na téchto ustanavenich:

Clanek I
Podle této Dohody a jeji P¥ilohy

1. vyraz ,letecky afad“ znaéi: pokud jde o Ces-
koslovenskou republiku ,ministerstvo dopravy —
letecky cdhor®,

pokud jde o Sjednocenou arabskou republiku
»Sprava civilniho letectvi®,

pfi¢emZ tyto orgdny mochou byt nahrazeny jinymi
organy, které by byly pozdé&ji povéfeny provddénim
jejich nyné&ijsich dkold:

2. vyraz ,ustanoveny podnik“ znaéi letecky do-
pravni podnik, ktery byl leteckym tfadem jedné ze
smluvnich stran pisemné& oznédmen leteckému tGfadu
druhé smluvni strany jako podnik ustanoveny podle
¢lédnku II a I této Dohody k provozovani dohodnu-
tych siuZeb;

3. vyraz ,dohodnuté sluzby* znadf mezinarodni
letec’té sluZby pfedvidané v Pfiloze této Dohody;

+. PFiloha této Dohody se povaZuje za nedilnou
souc¢dst Dohody a pokud neni stanoveno jinak, ves-
keré odkazy na Dohodu se tykaji rovn&Z zmin&né
Ptilohy.

Clanek II

Smluvni strany si navzdjem poskytuji préava
uvedend v této Dohodé& za acelem 2f{zeni a provozu
dohodnutych sluZeb.

Clanek 11I

1. Dohodnuté sluZby bude lze uvést do provozu,
jakmile:

a) smluvni strana, kieré se prava udélujf, usta-
novi pisemné za tim tfelem jeden nebo n&kolik
leteckych dopravnich podniki;

b) smiavnf strana, kterd prava udéluje, vydd zmi-
nénym podnikiim piisiusné provozni oprdavnéni,
coZ s pfihlédnutim k odstavcl 2 tohoto £lanku
a k &lanku IV uéinf bsz zbytedného pritahu.

2. Ustanovené podniky viak mohou byt vyzva-
ny, aby dfive, neZ budou oprdvnény zahdjit dohod-
nuté sluZby, prokdzaly leteckému dfadu smluvnf
strany, kterd prdva udéluje, 2e jsou s to vyhovét
stanovenym podminkadm v souhlase se zdkony a ji-
nymi pravnimi pfedpisy, podle nich? tento dfad
obvykle postupuje pfi dpravé provozu mezindrod-
nich leteckych sluZeb.

Clanek IV

1. KaZd4a smluvn{ strana si vyhrazuje prave od-
mitnout vydéani provozn{ho opravn&ni podnikim
ustanovenym druhou smluvni stranou nebo toto
opravnéni odvolat, nen{-li pfesvéd¢ena, Ze pfevaind
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cdst viastnictvi a skutefnd kontrola téchto podnikd
ndlezi druhé smluvni strand nebo jejim obcanum,
nebo nefidi-li se tyto podniky zakony a jinymi prav-
nimi pledpisy uvedenymi v {ldnku X anebo podmin-
kami, za kterych jim toto opravnéni bylo udéleno.

2. Nebude-li nutno opravnéni odvolat proto, aby
se predeslo dalsimu z4vaZnému poruSovadni pfed-
pisd, bude tohoto priva pouZito jen po piedchozim
jednéni s-druliou smluvni stranou.

Clanek V

K provozu dohodnut¥ch sluZeb udéluje kaZda
ze smluvnich stran podnikdim ustanovenym druhou
smluvni stranou, pokud v ¢lancich VI a VII neni sta-
noveno jinak, prdva nakladat a vyklddat na jeilm
tizem{ a v obchodnich zastdvkdch uvedenych v P¥{-
loze cestujici, zboZ{ a poStu, jejichZ misto uréeni
nebo nastupu leZ{ na dzemi druhé smluvni strany
nebo tfetich staté.

Clanek VI

1. Podnikiim ustanovenym smluvnfmi stranami
pro provoz dohodnutych sluZeb bude zajist&no Fid-
né a spravedlivé zachizeni. )

2. Hlavnim u&elem dohodnutych sluZeb kaZdé
ze smluvnich stran bude poskytovat dopravn{ kapa-
citu pFiméfenou obvykl¢m a rozumn# piedvidatel-
nym potfebam letecké dopravy mezi tzemim smiuv-
ni strany, kterd podnik ustanovila, a zemémi koneé&-
ného uréenf této dopravy.

3. Dopravni kapacita nabizend kaXd¥m z pecd-
nikdi ustanovenych pro provoz dohodnutych sluZeb
bude stanovena pf¥{mou dochodou mezi ustanovenymi
podniky, pokud jde o spoleéné dseky, a bude pod-
léhat schvaleni leteckych dFadd obou smluvnich
stran.

Clanek VII

Vykonu udélenych prdv nemohou ustanovensé
podniky jedné smluvn{ strany zneuZivat na udkor
nebo v neprospé&ch #&dného z leteckych dopravnich
podnikli druhé smluvni strany, které na celé nebo
na &4sti téZe linky konaji pravidelnou dopravu.

Clének VIII

Ustanoveni této Dohody a jejf Pffiohy neoprav-
fiujl podniky ustanovené jednou smluvni stranocu
naklddat na dzemi druhé smluvni strany za plat
nebo za jakoukoliv jinocu cdmé&nu cestujici, zboZi
nebo postu, jejichz misto uréeni by leZelo na témze
Gzemi.

Clének 1X

Osvéd&en! o zplsobilosti k letu, diplomy a le-
tecké legitimace, vydané nebo prohlégené za platngé
jednou smluvn{ strancu, budou druhou smluvni
stranou uzndny za platné pro provoz dohodnutych
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sluZeb. KaZdd ze smluvnich stran si vak vyhrazuje
pravo neuznati za plamé pro lety nad svym tuzemim
diplomy a legitimace vydané druhou smluvni stra-
nou ob¢anitim prvni smiuvni strany.

Clanek X

1. Zdkony a jiné pravn{ pfedpisy, jimiZ se na
tzem{ jedné smluvni strany upravuje vstup, pobyt
a vystup letadel uZivanych k mezindrodnim letim,
nebo které se vztahujl na provoz, létdni a Fizenf
t&chto letadel nad zminénym dzemim, budou platit
pro letadla podnikd ustanovenych druhou smluvnf
stranou.

2. Zakony a jiné pravni piedpisy, které na tze-
mi jedné smluvni strany upravuji vstup, pobyt a
vystup cestujicich, posddek, zboZf a posty, zejména
pokud jde o formality t¢kajici se vstupu, pfistdho-
valectvi a vystupu, cestovnich pasfi, cla a karan-
tény, budou platit pro cestujici, posddky, zboZ{ a
postu dopravované letadly podnikd ustanovenych
druhoun smluvnf stranou, pokud budou na zmfnéném
tzemi.

Clanek X1

1. Sazby platné pro dohodnuté sluZby budou
stanoveny v rozumné vysi zviistd se zfetelem na
hospodéarnost provozu, obvykly zisk a vyznadéné rysy
kaZdé sluZby jako rychlost a pohodlf.

2. Pt stanoveni téchto sazeb se bude pifihliZet
k doporufenim Mezinércdniho sdruZenf pro letec-
kou dopravu (IATA].

3. Tyto sazby budou pfedmétem dohody mezi
ustanovenymi podniky a budou pedléhat schvdlent
prisiusnych leteckych dfadu.

Clanek XIT

1. Dané a poplatky uklddané jednou smluvni
stranou podnikdm ustanovenym druhou smluvni
stranou za pouZivdni leti§t a jinych technickych
zatizen{ nebudou vv3Si peZ dané a poplatky vy-
birané od jinych cizozemskych leteckych doprav-
nich podnik(i konajicich podobné mezindrodni sluz-
by na Gzemi smluvni strany, kterd tyto dané a po-
platky ukladé.

2. Pohonné hmotv a mazac{ oleje vzaté do le-
tadel podniklt ustanovenvch jednou smluvni stra-
nou budou osvebozeny od cla. kontrolnich davek
nebo jinych domdcich a mistnich dani a poplatkd
uklddanych druliou smluvni stranou, 1 kdyZ tyvto
zasoby budou zddsti spotfebovany mezi dv&ma misty
lezicimi na Gzemi simluvni strany, jeZ osvobozent
poskytuje, a to ve shod& s ceinimi pfFedpisy plat-
nymi na dzemi této druhé smiuvni stranv.

3. Pohenné hmoty, mezaci oleje, nahradni sou-
€astky, obvykld vystroj a zdsoby, které jsou v le-
tadle pFi jeho pfistdni na uzemi druhé smluvni
strany, budou osvebozeny od cla, kontrolnich da-
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vek nebe jinych domdécich a mistnich dani a poplat-
kq, ziistanou-li tyto v&ci pod celnf kontrolou.

4. Ndhradni soucdstky a vystroj dovezené na
Gzem{ smiuvni strany za tim dcelem, aby byly ve-
staveny nebo pouZity na letadle podniku ustano-
veného druhou smiluvni stranou, jakoZ i pozemni
zafizen{ pouZivand k tomuto ucelu, budou osvobo-
zeny od cla v souhlase s pFfedpisy, jimiZ se Fidi
smluvn{ strana, ktera osvdbozeni poskytuje.

Clanek XIII

1. Bude-li povaZovat né&ktera ze smluvnich stran
za %adouc{ zmeénit kterékoli ustanoven{ této Do-
hody, miZe navrhnout kdykoliv diplomatickou ces-
tou jednani mezi leteckymi GFady obou smluvnich
stran. Toto jedndni mus{ byt zahdjeno do 3edeséati
dni ode dne, kdy o né& bylo poZiddéno. JestliZe zmi-
néné ufady doséhnou dohody o zménéach, které maji
byt provedeny. vstoupi tyto zmé&ny v platnost dnem
jejich potvrzeni vyménou diplomatickych nét.

2. Bude-l{ povaZovat nékterd ze smluvnich stran
za nutné zménit kterékoliv ustanoven{ PFfilohy téfro
Dohody, miZe zahdjit pfimé jednan{ s leteckym
Gfadem druhé smluvni strany. Toto jednéni se musi
konat do Sedesdti dniu od doby, kdy o né& bylo po-
¥4ddno. Zmény dohodnuté mezi zmin&nymi Gfady
vstoupf v platnost prozatimné okamiZikem, kdy se
letecké ufady obou smluvnich stran dohodnou. a
definitivn& jejich potvrzenim vyménou diplomatic-
k¢ch nét.

Clanek XIV

1. Kazd4 ze smluvnich stran uloZ{ svym ustano-
venym podnikdm, aby leteckému dFadu druhé
smluvn{ strany pfedem a co nejdfive zasflaly n&-
vrhy svych letovych Fada a-sazeb a veskeré jiné
Informace t¢kajici se provozu dohodnutych sluZeb.

Za vladu
Ceskoslovenské republiky

Karel Sfekl v. r.

2. Kazdd ze smluvnich stran uloZi svym usta-
névenym podnikiim, aby zasilaly leteckému dfadu
druhé smluvnf strany pravideln& provozni statistiky
dohodnutych sluZeb.,

Clanek XV

Smluvni strany vyfe${ kaZd¢§ spor tgkajici se
vykladu nebo provddéni této Dohody a jej{ Pfllohy
pfimym jednénim mezi pFisluSnymi leteckymi idra-
dy nebo, nebude-li toto jedndni dspé&sné, diploma-
tickou cestou.

Clanek XVI1

KaZd4 ze smluvnich stran miZe kdykoliv ozna-
mit diplomatickou cestou druhé smluvni strang, Ze
si pfeje zrusit tuto Dobodu. Dohoda takto vypové-
zend pozbude platnostu po uplynuti dvandcti mésicl
ode dne, kdy druhd smluvni strana ozndmeni ob-
drZi, pokud toto ozndmen{ nebude ve spoletné do--
hodé& pfed uplynutim této lhity vzato zpét.

Clanek XVI1
1. Tato Dohoda nabude platnosti dnem, kdy si
smluvni strany vyménf diplomatické néty o tom,
2e Dohoda byla schvalena v souladu s jejich vnitro-
stdtnim prédvnim rddem:
2. Ustanoven{ Dohody budou vSak smiuvni stra-
ny pouZivat ji¥ ode dne jeifho podpisu.

3. CemuZ na dfikaz podepsani z&stupci td4dné&
zmocnéni svymi vlddami tuto Dohodu podepsali.

Dino v Praze dme 14. srpna 1959 ve dvojim
vyhotoven!, ka?dé v iazyce &eském, arabském a
francouzském, pFidem# vSechna t¥l  znéni maji
stejnou platnost.

Za viddu
Sjednocené arabské republiky
Mohamed Soliman El Hakim v. r.

Pfiloha

1. Podniky ustanovené Ceskoslovenskou repub-
lkou jsou oprdvnény provozovat ob&éma smé&ry le-
tecké sluZby na téchto linkéach:

Praha—Kdhira a (nebo) Damasak pfes mezi-
lehld mista a smérem k dal$im mistim, kterd bu-
dou v obou piffpadech a pokud toho hude zapctfebf
pozdéji stanovena snoleénou dchodcu mezi letec-
kymi Gfady obou smluvnich stran.

2. Podniky ustanovené Sjednocenou arabskou
republikou jsou oprdvnény provozovat obéma smé-
ry letecké sluZby na t8chto linkédch:

Mista ve Sjednocené arabské republice — Praka
pres mezilehld mista a smérem k dal$im mistim,
kterd budou v ocou pfipadech a pokud toho bu.de
zapotfebi pozd&ii stanovena spoleénou dohodou
mezi leteckymi Gfady obou smluvnich stran.
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Ustanovené podniky xazdé ze smluvnich stran
budou oprédvnény udrZovat na dzemi druhé smluvn{
strany technicky a obchodn{ persondl pfiméfreny
rozsahu dohoduutych sluZeb za pfedpokladu, Ze
budou dodrZovany zdkony a jiné pravni pfedpisy
druhé smluvnf strany.

Nebudou-li podniky ustanovené jednou ze

smiuvnich stran zajistovat sluzby svého provozu na
tuzemi druhé smluvni strany vlastnimi kancel&fe-
mi a vlastnim perscndlem, miZe je druhd smiuvnf
strana vyzvat, aby své&fily sluiby jako knihovéni,
obsiuhu a pozemni aodbavovéni organizaci schvalené
leteckym ufadem a majici stadtni pfisiusnost této
druhé smluvn{ strany.

24

VYHLASKA

ministra zahraniénich véci
ze dne 15, dnora 1860
0 Konzulérnf imluvé mezi Ceskoslovenskou republikou a Madarskou lidovou republikon

Dne 27. bfezna 1958 byla v Praze podepsdna
Konzuldrnf amluva mezi Ceskoslovenskou republi-
kou a Madarskou lidovou republikou.

S Umluvou vyslovilo Nirodnf shromé&Zd&n{ sou-
hlas dne 8. ervence 1959 a president republiky ji

ratiflkoval dne 21. Fijna 19533, Ratifikacln{ listiny,
byly vymé&nény v Budapes$ti dne 20. listopadu 1959.

Podle svého &ianku 23 Umluva nabyla platnostl
dne 20. prosince 1959.

Ceské znéni Umluvy se vyhlasuje soucasns.

David v. r.

KONZULARNI OMLUVA
mezi Ceskoslovenskou republikou a Madarskeu lidovou republikou

President Ceskoslovenské republiky a
Presididlni rada Madarské lidové republiky

vedeni pfdnim dé&le upeviiovat pidtelské vztahy
mezi obéma stity a prohloubit vzdjemnou spolu-
praci také v oblasti konzuldrnich stykt

rozhodli se uzaviit Konzuldrni dmluvu a za tim
d&elem jmenovali své zmocnénce:

president Ceskoslovenské republiky

dr. Antonfna Gregora,

prvnfho namé&stka ministra zahraniénich yéci
Ceskoslovenské republiky,

Presididini rada Madarské lidové republiky

Jozsefa Gdbora,

mimofddného a zpinomccnéného velvyslance
Madarské lidové republiky v Ceskoslovensku,

ktefi vyménivSe si své plné moci a shledavie
je v dobré a naleZité formé dohodli se takto:

Zrizovani konzulatid, vysilani a pFijimani konzuld
Clanek 1

1. V souladu s touto Umluvou m4 kaZdd ze
smluvnich stran prévo ziizovat konzuldty na uzemf
druhé smiuvnif strany.

2. Sidlo konzulli a jejich konzuldrni obvod se
viZdy urféuje na zdkladé dohody smluvnich stran.

Clanek 2

1. Konzulové jmenovani vysflajicim stdtem za-
h&jf svou {innost poté, co jim piijimajici st4t vo
pPedloZeni konzulského patentu. udéli exequatur.
YV konzulském patentu se uvede konzuldrni obvod a
sidlo konzula.

2. Orgéany pPijimajiciho statu ucini viechna po-
tfebnd opatieni, aby konzulové mohli provadét svouw
urfedni €innost neru$en& a poZivat vdech priv, vy-
sad a vyhod, které jim zabezpecuje pravni Fad pti-
$fmajictho stdtu a tato Umhiva. :
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Glanny 3

1. Cinnost konzala kouéi jeho odveldnim, nd-
nétim exeguatur nebo vamrtim.

2. V piipad# odvolani konzula, odné&tf exsquatur
nebo v pfipadd jeho smrti, doasné nepfitomnosti
nebo iinych okolnost{, které jsou na piekdZku jeho
&iunosti, pi{stusl vy¥kon ovrdvnéni konzula jeho z4-
stuaei. O tom je nutno v&as zpravit piislusng orgdn
pFijimajictho statu.

3. Zastupce konzula, ktery je povéfen dolas-
nym vedenim konzuldtu, po#ivé tychZ prav, vysad
a vyhod, které se poskytuji na zdkladé této Umluvy
konznlovi.

Clanek 4

Pod oznadenim ,konzulat” se v této Umluvé ro-
zumi generdlni konzulat, konzuldt, vicekonzulat a
konzuldrni jednatelstvi, pod oznadenim ,konzul*
generalni konzul, konzul, vicekonzul a konzuldrnf
jednatel.

4
Prdva, vysady a vihody
Clanek 5
Konzulové a pracovnici konzulatu smiluvnich

stran nejsou pod¥izeni, pokud jde o jejich sluZebni
Sinnost, pravomoci pfijimajictho stdtu.

Clanek 6

Konzulové maji pravo umistit na budovu kon-
zuldtu znak vysilajiciho stdtu a napis oznaéujict
konzularni dfad; maji rovnéZz pravo vyvééovat na
budové konzuldtu, na svém obyiném domé& a na
vozidlech, ktera pouZivaii, vlajku vysilajiciho stdtu.

Llanek 7

1. Konzulové a pracovnici konzuldtu, jakoZ i je-
jich manZelky a nezlstilé d&ti, pokud jsou obcCany
vysilajictho statu, jsou osvobozeni od osobnich slu-
Zeb a pfimych dani, kierym podléhaj{ ob&ané pPijf-
majicfho stdtu.

2. Osvobozen! od placenf dan{ se nevztahuje na
pifjem ziskan¢ v pfijimajicim st4atd, ani na nemo-
vity majetek, leZfci na jeho Gzemi.

3. Parcely, budovy a dopravni prostFedky jsou
osvobozeny od vojenskych a jinych vécnych plnsni
a povinnost{ pouze tehdy, kdyZ jich konzul, nebo
pracovnici konzuldtu, kteff jsou ob&any vysilajict-
ho stdtu, pouZiwajif pro ufedni nebo osobni potFebu.

Clanek 8

Nemovitosti, které jsou majetkem vysilajiciko
statu a slouZf k umfisténi konzuldtu nebo jako byiy
pro konzulv a pracovniky konzuldtu, nepodléhaji
pfimym danim.

Clanek 9

1. Konzulové a pracovnici konzularu, ktefi jsou
obdany vysilajicitho statu, jsou osvobozeni na Za-
kladé vzdjemnosti. od celnich poplatkl v tom roz-
sahu, v jakém jsou osvobozeni pracovnici diploma-
tickych zastupiteistvi smluvnich stran v obdohnych
funkeich.

2. Pfedméty, které jsou urieny pro Gfedn{ po-
tFebu konzuldtu, nepodléhaji celnim nebo jinym
poplatkiim.

3. Ustanoveni odstavce 1 se vztahunji téZ na
manZalky a nezletilé d&ti osob tam uvedenych.

Clanek 10

1. Konzulové a pracovnici konzuldtu jsou po-
vinni vydat na piedvoldni svédectvi pfed orgény
pFijimajiciho statu ve vécech, kreré se netrykaijl
jejich afedni &innosti.

2. Nemohou-li se konzulové a pracovniclt kon-
zulatu dostavit, vydaji svadectvi ve svém byté neho
v lfednich mistnostech konzuldtu. Tato vyhoda ne-
pPislugl pracovnikdm kanceldfské a technické
sluZby.

3. V pfedvoldni konzula nesmi byt uvedeny
Z4dné pohriZky pro pfipad, Ze se pFed orgén pfiji-
majiciho stdtu nedostavi.

Clének 11

1. Ofedn! mistnosti konzuldtu a konzularni ar-
chiv jsou nedotknuteiné, Do t¥chto mistnosti a do
bytu konzula nemohou Gfedni orgdny pfijimafictho
stdtu vstupovar bez souhlasu konzula, ani v nich
uplatiiovat donucovaci opatfeni.

V konzuidrnim archivu se nemohou uschovd-
vat pisemncsti soukromého rizu.

2: Ufedn! korespondence konzula, véetnd zpriv
posilanych d4lkovymt spoji, je nedotknutelnd a na-
kontrolovateiné.

3. Konzul m4 pravo u2ivat ve styku s GFednimi
orgdny vysilajictho stdtu 3ifry a diplomatické ku-
ryrni sluzby. P¥l pouZivdni vieobecnych prost¥edkil
spojovaci sluzby plati pro konzula stejné sazby jako
pro diplomatické zastupce.

11
Pravomac konzuld
Clanek 12

Konzulové prispivajl svou &innosti k prohlubo-
van! politickych, hospoddfskych a kulturnich styki
mezi ob&ma zemd&mi.

Clanek 13
1. Konzulové chrani v konzulirnim obvodu
prdva a zajmy vysilajictho statu, jeho obcani a prév-
nickych osaob {d&le jen ,ob&ané“}.
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2. P vykonu své pravomoci mohou se obracet
na organy konzuldrniho cbvodu. Proti porudeni prav
a zajmi vysilajiciho stdtu a jeho obéanfi se mohou
u téchto orgéni ohradit.

Clének 14

1. Konzulové maji prdvo za ucelem provedeni
nutnych opatfeni zastupovat pfed soudy a jinymi
GFfednimi orgdny pfijimajicfha stdtu bez zvidstnf
piné moci obd&ary vysflajictho stdtu vZdy, kdyZ tito
v disledku nepfftomnost! nebo z jinych pFiin ne-
mohou v&as chrdnit svoje prdva a zdjmy.

2. Konzul4rn{ zastoupen{ skoné&f, kdyZ konzu-
lem zastoupend osoba ochranu sv§ch prav a zdjmi
pievezme sama, nebo kdy? jmenuje svého zmoc-
nénce.

Clarek 15

1. Konzulové maji prdvo vést evidenci obdand
vvsilajictho stdtu, vystavovat jim cestovni pasy a
jiné osobni doklady a potvrzeni a prodluZovat isjich
platnost, jakoZ i vykondvat dalsf ukony s tim
spojené.

2. Konzulové mohou vydédvat viza ke vstupu do
vysilajiciho statu nebo vyjezdu z ného.

3. Maji rovnéZ pravo, pokud jsou k tomu zmoc-
n&ni vysilajicim stdtem, provdd&t matriéni zdpisy
o narozen{ a dmrt{ obfand vysflajiciho statu nebo
jejich narozeni a amrti osvéd&ovat. O zdpisech o na-
rozen{ a umrtf uvédom{ konzul vZdy pfisiu$ny organ
pfijimajictho stdtu.

Clanek 16

1. P¥ed konzuly a pfed k tomu zmocné&nymi pra-
covniky konzuldtu mohou podle pravniho Fddu vv-
sflajictho stdtu uzav¥it manZelstvi snoubenci, jsou-1i
oba obéany vysilajicfho stétu.

2. Konzul je opravnén, pokud ho k tomu zmoc-
fiuje prdvn{ Fad vysilejictho statu, zapsat p¥ed nfm
uzaviend manZelstvi : jejlch zru$en{ do matriky.
O tom vyrozumi pkislu§né orgdny p#ijimajictho
statu.

Clanek 17

1. Konzulové {sou oprdvn#ni konat na konzuld-
tech, ve vlastnim byt# nebo v bytsd obdani vysilaji-
ciho statu, jakoZ i na lodi nebo v letadlech, které
nesou viajku nebo vysostné oznaden{ vysilajiciho
stdtu, pokud tomu nebradni pravnf Fad pfijimajictho
stétu, tyto tkony:

a) sepisovat, ovéfovat a uschovdvat zdvati nsbo
listi.ny 0 jednostrannych pravnich tkonech ob-
fantt vysilajictho statu:

b) sepisovat nebo ovétovat prohlaseni ob&ann vy-
silajiciho stdtu;

¢) sepisovat nebo ov&fovat listiny o prdvnich dko-
nech mezi obany vysilajictho stdtu; nemohou

vSak sepisovat nebo ovéfovat listiny o pravnich
dkonech o zPizeni nebo zcizen{ prdv k budo-
vdm nebo k jinym nemovitostem, které jsou na
tizem{ pFijimajictho statu;

d

—

sepisovat nebo ovérovat listiny o prdvnich dko-
nech mez{ obdany vysilajiciho stdtu a ob&any
pFijimajiciho statu, pokud se tyto pravni dkony
tykaji vyluéné z&jmd na dzemf vysilajictho st4-
tu, nebo k jejichZ provedeni mé dojit na udzemf
vysilajictho stdtu a pokud tyto pravni dkony
neodporuji pravnimu Ff4du obou smluvnich
stran;

e} ovéfovat podpisy ob&ani vysilajictho stdtu na
pisemnostech v3eho druhu: legalizovat pfsem-
nosti pochézejici od orgénd, tFednich osob
nebo ob&anl vysilajictho nebo p¥ijimajictho
statu a ov&fovat jejich opisy, pfeklady a vypisy
z nich;

f) prijimat do dschovy penize, cenné predméty a
listiny od obéanid vysilajiciho stdtu nebo pro né
urdené; piistusné prdvnf piedpisy pfijimaciho
statu zistdvaii nedotfenv;

g8) jiné dkony, k nimZ jsou zmocnéni vysilajicim
stdtem.

2. Konzulem sepsané, legalizované a ovéfené
pisemnosti, opisy, pfeklady a vypisy, které jsou uve-
deny v odstavei 1, majf v pfijfmajicim st4td takovou
platnost a prikazni moc, jako pisemnosti sepsané,
pFeloZené. ovéfené nebo legalizované pfisluinymt
orgény a Gfednimi osobami pfijimajictho statu.

Clanek 18

1. Cinnost konzuld ve vécech pozfistalostnich
se Fidf — s dopliiky stanovenymi v odstavel 2 —
Smlouvou o prdavn{ pomoci v ob¢anskych a trestnich
vécech, uzavifenou smiuvnimi stranami dne 6. bfezna
1951 v Budapesti.

2. Pfislusny orgén prijimaiictho stdtu je povi-
nen vyrozumét ken.ula o kaZdém Ffzenf o projed-
nani pozistalosti, v némzZ je dotlen dédicky zdjem
obdana vysilajictho stdtu. aby konzul mohl provést
nutnd opatfen! na ochranu priv a 24jmd d&dicd.
V té&chto pripadech nutno konzuiovi oznamit viech-
ny zndmé tudaje - tykajict se dédicd, bydlidt&_neho
pobytu dotyéného obcéana vysilajictho statu, stayu
a hodnoty pozlstalosti, jakcZ i ddaje tykajici se
pripadné z3avéti.

Clanek 19

Konzul maZe ustanovit opatrovnika nebo porué-
nika obéantm vysilajiciho sidtu. pokud je to v sou-
ladu s pravnim Fidem vysilajiciho stdtu. V t&chto

pfipadech mé& kenzul prdvo vykondvat dozor nad
porudenstvim a opatrovnictvim.

Clanek 29

1. Konzul miXe osobné& nebho prostfednictvim
svého zmocnénce posKytovat vsestrannou pomoc
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lodim, plujicim pod viajkou vysilajiciho statu, kdv2
tyto vpluji do ptistavu konzuldrniho obvodu. MiiZe
veiit ve styk s posddkou lodi a cestujicimi, prezkou-
mdvat lodni doklady, sepsat protokol o nakladu,
Géelu plavby a zvlastnich uddalostech. Konzul pod-
poruje velitele lodf pii dodrzZovani pofdadku na lodi.
V tomto.smaru jsou piislusné orgdny prijimajiciho
stdtu povinny na poZddédni poskytnout konzulovi
nebo veliteli lodi podporu a pomoc.

2. V plipad8, Ze prisludné orgdny pfijimajiciho
stdtu maji v imyslu provést donucovaci opatfeni na
obchodnich lodich vysilajiciho stdtu, je nutné, aby
0o tom vyrozumély pfedem konzula. Konzul miiZe
byt piitomen pfi t&chto opatfenich. Toto se nevzta-
huje na provadéni celni, pasové a zdravotni pro-
hlidkv lodi, posadky a cestujicich.

3. V pfipad® nehody nebo poskozeni lodi vysi-
lajiciho stdtu md& konzul prdvo udinit opatfeni
v zajmu podpory posddky lodi nebo cestujicich,
bezpedného umisténi ndkladu a opravy lodi anebho
s touto Z4dostf se obritit o pomoc na p¥islusné or-
gany piijimajictho stdtu.

4. V plipad& nehody nebo poSkozeni lodi vysi-
lajictho stdtu orgdny pfijimajiciho stdtu podajf
0 tom bezodkladné& konzulovi zprdavu a soucasné ho
informuj{ o provedenych opatfenich v zdjmu zd-
chrany Ud{, lodl a jejiho ndkladu. Orgédny pfijima-
jicitho stdtu peskytnou potiebnou pomoc konzulovi
pfi provadén{ opatfeni v p¥ipadé nehody neho
poskozeni lodi vysilajiciho statu.

‘ 5. Tento &ldnek se nedotyka ustanoveni jinych
dohod o poskytovdni vzéjemné pomoci pro pfipad
nehoady nebo poskozeni lodi.

Za
presidenta Ceskoslovenské republiky

Ant, Gregor v. r.

Clanek 21

Ustanoveni &lanku 20 této Umluvy je nutno pri-
méfené pouit tézZ na letadla.

v
Z&véredénd ustanaveni
Clanek 22

Ustanoveni této Umluvy o pravomoci a povin-
nostech konzull platf pFimétené také pro pracov-
niky diplomatickych zastupiteistvi, ktefl jsou po-
véfeni vykondvanim konzularni &innosti. Toto usta-
noveni se nedot¥ka prdv, vysad a vyhod ¢lera diplo-
matickych zastupitelstvi,

Clanek 23

1. Tato Umluva podléha ratifikaci. Vymeéna ra-
tifika¢nich listin bude provedena v Budapesti.

2. Umluva pnabuds platnosti t¥icatého dne po
vyméné ratifikacnich lfstin.

Clanek 24

Tato Umluva zisitane v platnosti po dobu pé&ti
let, V pFipadé, Ze jeden rok pfed uplynutim jeji
platnosti 2adna ze smluvnich stran neoznami druhé
smluvn{ strané svdj umys! Omluvu zru$it, zistane
tato nadéle v platnosti a to po dobu jednoho roku
ode dne, kdy jedna ze smiuvnich stran oznami, Ze
Umluvu vypovida,

Tato Umluva byvia vyhotovena v Praze dne
27. bffezna 1959 ve dvou pidvodnich vyhotovenich,
kaZdé v jazyku Ceském a madarském. Obé& zné&nf
maj{ stejnou platnost.

Za
Presididini radu Madarské lidové republiky

Jozsef Géabor v. r.
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